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ENFOQUE 0

1 Enfoque 0, Ejercicio 6

MENSAJE 1

Hola, Carmen. Soy Felipe, te llamo para informarte que hoy no tenemos clase de inglés. La
profesora estd enferma. Nos vemos por la tarde. Un beso.

MENSAJE 2

Estimados sefores pasajeros, jbienvenidos a Madrid Barajas! Son las ocho y media de la mafiana.
IBERIA les da las gracias por elegirnos y les espera en su préoximo vuelo.

MENSAJE 3

Buenas tardes, senor Vazquez, soy Angela Dominguez de la tienda IBERICO. Le llamamos para
decirle que sus productos pedidos ya han llegado. Puede recogerlos cuandoquiera.

MENSAJE 4

Hola, Enrique. Soy Cecilia, te llamo porque no puedo ir contigo al estadio. Esta noche mis abuelos
de Malaga vienen y mis padres van a organizar una cena con toda la familia. Lo siento muchisimo.
MENSAIJE 5

Estimados clientes, el centro comercial les informa que las horas de apertura han cambiado. A
partir del 12 de octubre abrimos a las ocho y media de la mafhana y cerramos a las nueve de la

noche. Muchas gracias por su atencion.

2 Enfoque 0O, Ejercicio 7

A: Buenas tardes. ;En qué puedo ayudarle?

B: Buenas tardes. Mi novio y yo queremos viajar a Cuba.

A: ;Qué bien! Cuba es una isla fantastica. ;Cuando quieren viajar?

B: En octubre o noviembre.

A: ;Y cuantas semanas quieren quedarse?

B: Hemos pensado tres semanas.

A: Excelente, es temporada baja, en esa época puede llover de vez en cuando, pero normalmente
hace buen tiempo. Puedo ofrecerles una combinacién de vuelos, viaje circular de ocho dias y dos
semanas en Varadero en un hotel de cuatro estrellas, todo incluido y cerca de la playa.

B: Pues, suena muy bien. ;Cudnto cuesta la combinacion?

A: A ver, un momento, por favor. [...] En total son 4.500 euros.

B: ;Todos los impuestos incluidos?

A: Si, si, todo incluido.
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B: ;Son vuelos directos?

A: Si, son vuelos directos con IBERIA de Madrid Barajas a La Habana.
B: Pues, voy a pensarlo y hablar con mi novio. ;Tiene un catalogo?
A: Por supuesto, aqui tiene.

B: Muchas gracias. jHasta pronto!

A: A usted, sefiora. jHasta pronto!

ENFOQUE 1

3 Enfoque 1, Ejercicio 3

EMPLEADO: Viajes VISTATUR, Raul Jiménez, ;digame?

CLIENTE: Buenas tardes, soy Verénica Gomez y llamaba porque he visto algunos folletos de su
agencia y queria informarme.

EMPLEADO: jCon mucho gusto! ;Cuando y a dénde quiere irse?

CLIENTE: Queriamos viajar en septiembre y su agencia tiene una oferta muy buena en el norte de
Republica Dominicana.

EMPLEADO: Un momentito, por favor, voy a ver. ... Si, en septiembre tenemos dos ofertas en
Samana y Puerto Plata. Samand es una peninsula preciosa y los hoteles ofrecen muchas
actividades. En Puerta Plata hay mas turistas, pero el servicio de los hoteles es fantastico también.
CLIENTE: Pues, me gustaria ir a Samana del catorce al veintiocho de septiembre porque todavia no
conozco esa parte de laisla. ;Podria ser?

EMPLEADO: Si, el hotel Las Terrenas esta libre en ese periodo.

CLIENTE: ;Qué incluye la oferta?

EMPLEADO: Incluye los vuelos, los traslados y el hotel todo incluido.

CLIENTE: Estupendo, son 4.200 euros en total para dos personas, ;jverdad?

EMPLEADO: jExacto!

CLIENTE: ;Puede hacer una reserva a nombre de Verénica y Juan Gdmez? Voy a pasar el viernes
para recoger los documentos.

EMPLEADO: ;Si, por supuesto, sefiora Gémez! ;Cual es su nimero de teléfono?

CLIENTE: Es el 0129 - 8975631.

EMPLEADO: Muchas gracias. Voy a arreglar todo y nos vemos el viernes.

CLIENTE: De acuerdo, muchas gracias. Adiés.

EMPLEADO: Gracias a usted, adiés.
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4 Enfoque 1, Repaso 3

MARISOL.: jHola Pedro! jCuanto tiempo sin verte! ;Qué tal?

PEDRO: jHola Marisol! Bien, bien, gracias. ;Y t4?

MARISOL: Pues, muy bien, gracias. ;Qué tal el verano? ;Qué hicisteis?

PEDRO: En julio fuimos de vacaciones a Fuerteventura que es una isla preciosa y en agosto
pasamos unos dias en Bilbao.

MARISOL: jQué bien! ;En Fuerteventura solo pasasteis el tiempo en la playa?

PEDRO: Pues si, Fuerteventura ofrece pocas atracciones. La isla es conocida por sus playas y el mar
cristalino, pero en Bilbao visitamos muchos monumentos.

MARISOL: Te entiendo. ;Qué monumentos visitasteis en Bilbao?

PEDRO: El primer dia visitamos el casco antiguo de Bilbao y el mercado de las flores. El sequndo dia
visitamos el museo Guggenheim y el museo maritimo.

MARISOL: jQué interesante! El museo Guggenheim debe ser fascinante.

PEDRO: Un dia tienes que ir a Bilbao. Seguro que te gustara también.

MARISOL.: iClaro que si! Pero a Juan no le gustan los viajes a ciudades. El prefiere hacer senderismo
en las montanas y por eso normalmente vamos de vacaciones a Austria.

PEDRO: Anda, mujer. Austria es impresionante también y hay ciudades preciosas. Tienes que visitar
Innsbruck o Salzburgo. Hay un montdn de cosas que hacer en estas ciudades.

MARISOL: Tienes razén. Ufff, lo siento, tengo que irme. Hoy tengo que recoger los nifios de mi
hermana de la guarderia.

PEDRO: No pasa nada. Nos vemos, Marisol.

MARISOL: Nos vemos, Pedro. Hasta luego.

ENFOQUE 2

5 Enfoque 2, Ejercicio 5

ABUELO: jHola, carifo! ;Cémo estas? ;Qué tal la escuela?

CARMEN: Bien, bien, pero estoy cansada, abuelo. Tengo que estudiar tanto.

ABUELO: Cansada y tienes que estudiar mucho. Antes las cosas eran diferentes.

CARMEN: ;Por qué? Cuéntame, abuelo.

ABUELO: Antes todos los dias iba a la escuela a pie y estudiaba mucho, pero cuando tenia 14 afos
mis padres me desapuntaron de la escuela.

CARMEN: ;Pero por qué, abuelo? jQué barbaridad?
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ABUELO: La vida era asi. Mis padres no tenian suficiente dinero y por eso empecé a trabajar a los 14
anos.

CARMEN: ;D6nde empezaste a trabajar?

ABUELO: En una panaderia. Todos los dias de lunes a sabado me levantaba a las dos de la mafiana
y trabajaba hasta las nueve.

CARMEN: ;De verdad? ;Seis dias por semana?

ABUELO: Claro, seis dias, solo el domingo era mi dia libre.

CARMEN: ;Y cuando conociste a la abuela?

ABUELO: A los 18 la conoci en la panaderia, trabajaba como vendedora y me enamoré de ella
inmediatamente.

CARMEN: Una historia de amor. jMe encanta!

ABUELO: Si, nos casamos cuando teniamos 20 afios. Eramos felices porque estabamos muy
enamorados.

CARMEN: ;Y cdmo era la vida de recién casados?

ABUELO: Pues, compré una casa en 1957, pero no habia calefaccién, ni electricidad, ni agua

corriente. Teniamos que reformar todo, fue un periodo duro en nuestra vida.

6 Enfoque 2, Repaso 1

ijHola, chicos y chicas! Soy Ramén y tengo 55 anos. Estoy casado con Carla y tengo dos hijas y un hijo.
Soy originario de Bilbao, pero ahora vivo en Madrid. Cuando yo era joven, la vida era diferente. Vivia
con mis padres y mis hermanas en una casa pequena cerca de Bilbao. Todos los dias tenia que coger
el tren para ir al instituto. En mi clase no habia nada, el profesor ensefiaba sin ordenador, sin
proyector y a veces sin libros. En aquella época los libros eran muy caros y por eso los padres
compraban cuadernos. Solamente habia una pizarra y los alumnos escribian todo a mano. Después
del instituto, todos los nifos ayudaban en casa. Siempre ayudaba a mi padre con el trabajo en la
granja. Cada tarde alimentaba a las vacas con heno y sacaba el estiércol del gallinero. Mis hermanas
ayudaban a mi madre con las tareas domésticas. Limpiaban las habitaciones, hacian las camas y
lavaban los platos. Después del trabajo jugdbamos en el jardin y por la noche cendbamos juntos en

la cocina. jMi infancia era genial!
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ENFOQUE 3

7 Enfoque 3, Ejercicio 5

MARIBEL: Buenas tardes, gracias por tu invitacion.

BEA: Gracias a ti. Ahora, cuéntanos como es un dia normal en la vida de Maribel.

MARIBEL: De lunes a viernes me levanto muy temprano a las seis. Me ducho y después enciendo la
cafetera, la maquina mas importante en mi cocina. Normalmente no desayuno por la mafiana, solo
bebo un tazén de café y salgo de casa a las seis y media. Cojo el bus numero tres y voy directamente
al centro de la ciudad. El viaje dura mas o menos media hora. Mi empresa esta cerca de la parada de
autobuses, lo que es genial. Todos los dias empiezo a trabajar a las siete.

BEA:;Y a qué te dedicas?

MARIBEL: Soy asistente del jefe de nuestra empresa.

BEA:;Tienes mucho trabajo?

MARIBEL: A veces, si. Todos los dias tengo que escribir cartas y correos electrénicos. El teléfono esta
sonando todo el dia, tengo que recibir lamadas y tomar apuntes. Ademas, soy la encargada de la
recepcion de nuevos clientes. Mi dia laboral nunca para.

BEA: Pues, un monton de trabajo, pero te gusta, ;no?

MARIBEL: De verdad, me encanta. Trabajar en una empresa tan grande era mi objetivo y mi sueno
se vuelve realidad.

BEA:{Qué bien!, pero jcuando sales del trabajo?

MARIBEL: Es diferente, pero normalmente a las seis o siete de la tarde.

BEA:;Y qué haces después de un dia duro?

MARIBEL: Vuelvo a casa, preparo algo ligero para la cena y veo la tele. Pero los fines de semana mi
estilo de vida es mas activo. Me encanta hacer senderismo, ir en bicicleta de montafa, encontrarme
con amigos e ir al cine.

BEA: Muchisimas gracias. Ahora los oyentes tienen una idea de la vida de una asistente del jefe.

MARIBEL: De nada, gracias a ti.

8 Enfoque 3, Repaso 2

CARLOS JIMENEZ: Buenas tardes. Me llamo Carlos Jiménez y soy el encargado de entrevistarle.
CARMEN VAZQUEZ-FUENTES: Buenas tardes, mucho gusto. Me llamo Carmen Vazquez-Fuentes.
CARLOS JIMENEZ: Al principio de la entrevista queria conocerle un poco. ;Podria presentarse un

poco?
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CARMEN VAZQUEZ-FUENTES: Por supuesto, sefior Jiménez. Tengo 25 afios y soy de Mélaga. Vine
a Madrid para ampliar mis conocimientos de marketing.

CARLOS JIMENEZ: Somos una empresa internacional y por eso nuestros empleados y empleadas
deben tener un nivel alto de inglés. ;Cudl es su nivel de inglés?

CARMEN VAZQUEZ-FUENTES: Por supuesto, el afo pasado hice el examen B2 de Cambridge y en
mi ultimo trabajo tenia que comunicar con clientes en Estados Unidos e Inglaterra. Creo que mi nivel
es bastante bueno.

CARLOS JIMENEZ: Perfecto, ;habla otros idiomas aparte del espafol e inglés?

CARMEN VAZQUEZ-FUENTES: Solo tengo conocimientos basicos de italiano porque mis abuelos
son de Italia.

CARLOS JIMENEZ: Muy bien. ;Qué estudios tiene?

CARMEN VAZQUEZ-FUENTES: Estudi¢ economia en la Universidad de Malaga, y me he
especializado en marketing.

CARLOS JIMENEZ:; Cul ha sido su Gltimo trabajo?

CARMEN VAZQUEZ-FUENTES: He trabajado en una empresa pequefa en Malaga. El trabajo me
gustaba, pero quiero ampliar mis conocimientos y experiencias.

CARLOS JIMENEZ: Entonces, jpor qué quiere trabajar en nuestra empresa?

CARMEN VAZQUEZ-FUENTES: Queria trabajar en una empresa internacional con la posibilidad de
hacer carrera y su empresa es conocida por el desarrollo profesional de sus empleados y empleadas.
CARLOS JIMENEZ: Muy bien, muchas gracias por su tiempo. Mafana tendra lugar la evaluacion
escrita y quiero invitarla a participar.

CARMEN VAZQUEZ-FUENTES: Muchas gracias a usted.

ENFOQUE 4

9 Enfoque 4, Ejercicio 7

1 EL DIA DE LOS MUERTOS

En México se celebra el Dia de los Muertos el 1y el 2 de noviembre. Los mexicanos decoran sus casas
y preparan una ofrenda para los muertos. La gente va a los cementerios y se lleva la comida y la
bebida favorita de los muertos. Pasan la noche en el cementerio, cantan, comen, beben y cuentan
historias. Normalmente los nifios reciben dulces y juguetes en forma de esqueletos.

2 LAFIESTA DE NOCHEVIEJA

El 31 de diciembre se celebra en todo el mundo. La gente se relne en casa, disfruta de una cena

familiar o celebra enlas calles. A medianoche hay fuegos artificiales y la gente baila un vals. En Espafia
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es tradicion que con cada campanada hay que comer una uva. Esta tradicidon debe traer suerte en el
ano nuevo.

3 LA SEMANA SANTA

Es una de las fiestas mas importantes en el ano litdrgico de Espaia. En la Semana Santa los familiares
y turistas admiran las procesiones espectaculares que hay en toda Espafa. La Semana Santa se acaba
con el Domingo de Pascua. Toda la familia va a misa y después almuerzan juntos en casa.

4 EL CARNAVAL

El carnaval es una de las fiestas mas alegres en el mundo. Los austriacos y los hispanohablantes lo
celebran en enero o febrero. La gente se disfraza, participa en desfiles, baila y canta en las calles.

Muchas comunidades organizan bailes de carnaval en los centros civicos también.

10 Enfoque 4, Repaso 2

La Navidad es una de las fiestas mas importantes de Espana y empieza el 22 de diciembre con la
loteria de Navidad “El Gordo”. Muchos espafoles compran billetes de loteria y confian en la suerte.
En 2011 el pueblo Sodeto gand “El Gordo” y los propietarios de billetes recibieron 50.000 euros.
Sobre todo, la Navidad espafiola es una celebracién muy familiar. Todos los hijos vuelven a casa 'y
celebran con toda la familia. El dia 24 de diciembre, Nochebuena, se prepara una cena especial con
mariscos, turrén y cava. Después de la cena la familia va a la Misa del Gallo o quedan con amigos. El
25 de diciembre, los espafioles preparan otra comida y en algunas casas espafiolas la gente
intercambia regalos, aunque no es tradicional. El 31, Nochevieja, los amigos y la familia se retinen en
casa para cenary celebrar juntos. A medianoche hay fuegos artificiales y la gente baila. En Espafa es
tradicion que con cada campanada hay que comer una uva. Esta tradicién debe traer suerte en el
ano nuevo. El 6 de enero es el Dia de los Reyes Magos y los ninos reciben regalos. También se prepara

y come el Roscdn de Reyes que es una torta con pequefos regalos dentro.

ENFOQUE 5

11 Enfoque 5, Ejercicio 6

A: Buenos dias estimados oyentes. Hoy comenzamos un nuevo programa en la radio UNIVERSITAS.
En este programa vamos a hablar sobre un fenémeno preocupante: la nomofobia. Hoy tenemos un
invitado en el estudio. Doctor Vazquez-Alvarez, de la Universidad de Granada, nos informa sobre la
nomofobia. Buenos dias, doctor.

B: Buenos dias y muchas gracias por la invitacion.
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A: A usted, doctor. Ahora muchisimos oyentes estan preguntandose: ;Nomofobia? ;Una nueva
enfermedad?

B: Pues, no es una enfermedad, pero podria ser una enfermedad mental. El 98% de los espafioles
tienen al menos un teléfono movil y casi el 80% de las personas navegan por internet a través de los
moviles. La nomofobia que significa “no-mobile-phone phobia” es el miedo irracional a no disponer
del teléfono mévil porque no tienen cobertura, lo han dejado en casa o la bateria se ha gastado.

A: ;Y por qué tienen miedo?

B: Los moviles se han convertido en algo indispensable y crean adiccién. La nomofobia causa los
mismos sintomas que otras adicciones. La gente experimenta nerviosismo, ansiedad, dolores de
cabezay a las malas ataques de panico.

A: jQué fuerte! Si una persona ya es consciente de que sufre de nomofobia, ;cémo puede superar su
adiccion al movil?

B: Bueno, depende de la gravedad de la adiccién, pero hay diferentes posibilidades de superarlay a
las malas buscar ayuda profesional.

A: ;Qué recomienda a personas en peligro de una adiccién al movil?

B: Pues, deben limitar el tiempo de uso, apagar el terminal por la noche o eliminar aplicaciones
innecesarias.

A: Doctor Vazquez-Alvarez, muchisimas gracias por habernos dado una idea de la nomofobia.

B: jCon mucho gusto!

12 Enfoque 5, Repaso 2

Buenos dias, sefior Rodriguez. Me llamo Ramon Fuentes y le llamo en nombre de Supermoviles.
Usted nos ha escrito un correo electrénico en el que pregunta por el estado de la reparacién nimero
XY 245689 de su movil DESCUBRIDOR 2. Desafortunadamente tenemos que comunicarle que la
reparacion va a durar una semana mas porque nuestro proveedor de pantallas tiene problemas de
servicio. Disculpe las molestias, por favor. Si tiene preguntas, por favor lldmeme. Estoy disponible

por teléfono todo el dia hasta las seis de la tarde. Mi nimero es el 145 890 245. jAdios!

ENFOQUE 6

13 Enqoque 6, Ejercicio 4

DOCTORA: jBuenos dias, seiora Vazquez!
SENORA VAZQUEZ: iBuenos dias, doctora!
DOCTORA: ;Qué le pasa?
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SENORA VAZQUEZ: Pues, me siento fatal. Me duele la cabeza, la nariz esta tapada y tengo 39 grados
de temperatura.

DOCTORA: ;Desde cuando se siente asi?

SENORA VAZQUEZ: Desde el sdbado pasado.

DOCTORA: ;Tiene otros sintomas? ;Tose mucho?

SENORA VAZQUEZ: La garganta esté inflamada y tengo tos.

DOCTORA: Pues, es probable que tenga la gripe. Voy a examinarle. ... Creo que usted se ha resfriado
o tiene la gripe. En ambos casos le recomiendo quedarse en casa hasta el viernes. Descanse en la
cama, beba infusiones y tome tres calmantes al dia. jNo tome aspirina, por favor, porque tiene
hipertension!

SENORA VAZQUEZ: jMuchas gracias, doctora!

DOCTORA: De nada. Cuidese. jAdios!

14 Enfoque 6, Repaso 2

DOCTOR: Buenas tardes, sefior Gdmez. Entre, por favor.

SENOR GOMEZ: jBuenas tardes, doctor! jQué dia!

DOCTOR: ;Qué le pasa?

SENOR GOMEZ: De verdad, me siento fatal. Tengo diarrea y me duele el estémago.

DOCTOR: ;Cuando han empezado los sintomas?

SENOR GOMEZ: Ayer tuve nauseas y tuve que vomitar también.

DOCTOR: ;Qué comié ayer?

SENOR GOMEZ: Sali con mis padres a un restaurante griego y comimos marisco y pescado. Yo
comi pulpo al ajillo y gambas en aceite.

DOCTOR: ;Bebid alcohol también?

SENOR GOMEZ: Solo dos copas de vino tinto, nada mas.

DOCTOR: Creo que ha contraido una indigestion. No es nada grave, puede ser que usted comié
mariscos en mal estado. Le recomiendo beber mucha agua y té, coma solamente un poco de pan
blanco y arroz y algunos platanos no maduros.

SENOR GOMEZ: ; Me aconseja tomar alguna pastilla?

DOCTOR: No es necesario, los sintomas se aliviaran sin pastillas.

SENOR GOMEZ: Gracias, doctor. jAdios!

DOCTOR: Adi6s. Cuidese.
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ENFOQUE 7

15 Enfoque 7, Ejercicio 6

ANUNCIO 1
iEl Club Flamenco les desea Feliz Navidad y Préspero Ao Nuevo! Hemos preparado eventos
inolvidables del 26 de diciembre hasta el 7 de enero. Pueden consultar toda la informacion sobre el

programa en www.clubflamenco.es. iDisfruta de un descuento de 10 euros hasta el 20 de diciembre!

ANUNCIO 2

Estimados clientes, les invitamos a disfrutar de los conciertos de Jaime Sierra en uno de los teatros
mas bonitos de Madrid. Jaime Sierra regresa a Madrid del 22 de enero al 2 de febrero y representa
sus temas mas conocidos en el teatro Belleza cada noche a las 9. Reserven ya sus billetes en 943 122

876.

ANUNCIO 3

Como cada afo, Barcelona se convierte en una ciudad de musica latina. Te presentamos una nueva
programacion con musicos latinos renombrados. Salsa, merengue, bachata, pasodoble - un fuego
artificial de ritmos — jBarcelona te espera! Las entradas — a precios moderados — solo pueden

comprarse en www.barcelonetatickets.com.

16 Enfoque 7, Ejercicio 2

RADIO CANARIAS, buenos dias, son las diez en punto y hoy te presentamos el Festival de Musica de
Canarias. Este aio el Festival de Musica de Canarias se celebra entre el 5 de enero y el 9 de febrero.
Este afo tendra lugar en dos sitios: Las Palmas de Gran Canaria y Santa Cruz de Tenerife. Los canarios
y los turistas podrdn disfrutar de solistas, orquestas y directores de primer orden mundial. Los
organizadores presentan una nueva programacién con musicos excepcionales. La Orquesta
Filarmonica de Viena abrird el Festival el 5 de enero alas ocho de la noche en el auditorio Las Palmas.
La orquesta representara dos sinfonias y las entradas se venden a partir de 40 euros. El festival cerrara
con una representacion de la Orquesta de Paris y al final del concierto habra fuegos artificiales de
alta calidad. Lo mejor es que te compres tus billetes inmediatamente por internet. La empresa
CANARIOTICKETS ofrece todos los billetes disponibles y la compra es segura y sencilla. jNo te lo

pierdas! iEl Festival de Musica de Canarias te esperal!
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ENFOQUE 8

17 Enfoque 8, Ejercicio 3

ijHola! Soy Mohamed y tengo 20 afos. Vivia con mis padres y mis cinco hermanos en Tanger, una
ciudad en Marruecos, pero mi familia era pobre y no tenia trabajo, por eso decidi marcharme para
vivir en Espafia y buscar trabajo. Hace tres afnos llegué a Chiclana de la Frontera, cerca de Cadiz, en
una barca de plastico con otras quince personas. Salimos a la una de la noche de Marruecos y
llegamos a las dos de la tarde a Chiclana de la Frontera. Los espafioles nos trataban con respeto y
nos daban comida y ropa limpia. Vivi en un centro de acogida durante dos semanas y después me
trasladaron a un centro de jévenes en Madrid. Tenia que compartir la habitacion con otros
refugiados de Marruecos. Eran muy amables y todavia somos amigos. Ya que solo tenia 17 afios los
espafnoles me trataban como menor y dentro de seis meses recibi mi permiso de residencia. Al
principio la vida no era facil en Espafia, muchas de las noticias de los traficantes sobre la vida y las
posibilidades de los inmigrantes en Espafia eran mentiras. En Madrid hice varios cursos de espafiol y
una formacion profesional como cocinero. Por suerte, encontré trabajo en un hotel y el trabajo me
encanta. A veces mi jefe me pide afadir platos tradicionales de Marruecos al menu. Hace un afo
conoci a mi novia Carmen y ahora vivimos juntos en un piso en Mostoles. Todos los dias vamos y
venimos al trabajo en Madrid. Afortunadamente, tengo contacto con mi familia en Marruecos, nos

escribimos correos electrénicos y nos comunicamos por Skype.

18 Enfoque 8, Repaso 2

PERIODISTA: Buenas tardes, Alejandra. ;Codmo estas? Muchas gracias por tu tiempo.

ALEJANDRA: Hola Angela, de nada. Me encanta hacer una entrevista contigo.

PERIODISTA: jLista? jEmpezamos?

ALEJANDRA: Claro que si, empezamos.

PERIODISTA: Pues, Alejandra, vives en Madrid, pero no eres de Espafa. ;De dénde eres y qué tal la
vida en Espana?

ALEJANDRA: Soy de Republica Dominicana y tenia 12 anos cuando mis padres se mudaron de
Republica Dominicana a Espafa.

PERIODISTA: ;Por qué se fueron?

ALEJANDRA: Basicamente por causas econémicas. En los aflos 80 hubo una crisis econémica y
muchos dominicanos emigraron a Estados Unidos y Espana para encontrar una vida mejor.

PERIODISTA: ;Y qué tal la vida en Espana?
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ALEJANDRA: Practicamente pasé mi juventud en Espafa, fui al colegio y a la universidad aqui y me
siento como una espaiola.

PERIODISTA: ;Qué estudiaste y donde trabajas ahora?

ALEJANDRA: Estudié lenguas extranjeras y ahora trabajo en una oficina de traduccion. El trabajo me
encanta y mis colegas son muy amables.

PERIODISTA: ;Echas de menos la Republica Dominicana?

ALEJANDRA: A veces si, pero cada afo voy de vacaciones a Santo Domingo. Visito a familiares y
disfrutamos del sol y de la playa.

PERIODISTA: ;Que bien! Muchas gracias por la entrevista, Alejandra.

ALEJANDRA: De nada, hasta pronto, Angela.

ENFOQUE 9

19 Enfoque 9, Ejercicio 5

Mi nombre es Juan, tengo dieciséis afos y voy a hablar sobre mi afo de intercambio en Escocia. Soy
de Bogotd, Colombia, y el 20 de julio de 2019 comenzé el viaje de mi vida. Llegué a Edimburgo por
la tarde y mi familia anfitriona me esperaba en el aeropuerto con un cartel de bienvenida. Durante
mi primera semana en Escocia fuimos a muchos puntos de interés en Edimburgo y toda la familia
Baker me explicé las cosas mas importantes sobre la historia de Edimburgo. En agosto comenzé el
ano escolar y tuvimos una fiesta de bienvenida increible llamada “Welcome to Scotland”. En esta
fiesta nos explicaron el sistema escolar escocés, la vida escolar, las actividades ofrecidas y al final nos
presentaron a nuestros tutores. Mi tutora se llamaba Kate y me ayudaba acostumbrarme al nuevo
sistema escolar. En esta fiesta conoci a otros estudiantes de intercambio de todas partes del mundo.
Hice amistades con John de Estados Unidos y Amalia de Dinamarca, casi todos los dias por la tarde
nos encontrabamos en la ciudad, haciamos excursiones o ibamos al cine. Mi vida escolar me
encantaba y mis profesores eran muy amables. Elegi seis asignaturas y todos los dias tenia entre
cincoy seis horas. Durante mi estancia la familia Baker me ensefé casi todos los lugares de Escocia y

quiero darle las gracias.

20 Enfoque 9, Repaso 2

BEA: Buenas tardes, Carlos. Gracias por tu invitacién.

CARLOS: Gracias a ti, Bea. Ahora, cuéntanos como es un dia normal en la vida de una estudiante.
BEA: Pues, de lunes a viernes me levanto muy temprano a las seis y media.

CARLOS: Wow, ;por qué tan temprano?
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BEA: Porque mi colegio estd muy lejos de mi casa. Tengo que tomar el autobus y el viaje dura casi
50 minutos.

CARLOS: ;Y qué haces después de levantarte?

BEA: Me ducho, me visto y después enciendo la cafetera y el tostador, las maquinas mas importantes
en la cocina de mis padres. Normalmente no como mucho por la mafana, solo bebo un tazén de
café y como dos tostadas con mantequilla y mermelada. Salgo de casa a las siete y cuarto. Cojo el
autobus nimero nueve y voy directamente al centro de la ciudad. Mi cole esta cerca de la Plaza
Mayor.

CARLOS: ;Y cuando empieza la primera clase?

BEA: Normalmente a las ocho y media, pero a veces tenemos una reunién antes de clase a las ocho.
CARLOS: ;Cuantas clases tienes por la manana?

BEA: Por la manana tengo tres clases de cincuenta minutos y después tenemos un recreo de media
hora.

CARLOS: Muy bien. ;Comes en la cantina de la escuela?

BEA: Depende del menu que ofrecen. Dos o tres veces por semana voy a la cantina, y de vez en
cuando me llevo algo de casa.

CARLOS: ;Y por la tarde? ;Cuantas horas tienes?

BEA: Es diferente, pero normalmente dos o tres clases.

CARLOS: ;Y qué haces después de un dia duro?

BEA: Vuelvo a casa, preparo algo ligero para la cenay veo la tele. A las seis y media hago mis deberes
y sobre las ocho mis padres vuelven del trabajo. Charlamos un poco y sobre las diez y media me
acuesto. Pero los fines de semana mi estilo de vida es mas activo. Me encanta hacer senderismo, ir
en bicicleta de montafa, encontrarme con mis amigos e ir al cine.

CARLOS: Muchisimas gracias, Bea. Ahora los oyentes conocen algo mas de la vida de una estudiante.

BEA: De nada, gracias a ti.

ENFOQUE 10

21 Enfoque 10, Ejercicio 8

Mi nombre es Carmen y soy madre de 4 hijos, 2 nifias y dos niflos. Mi marido se llama Javier, tiene 49
afos y en mayo celebraremos nuestro 25 aniversario de boda. jCuanto tiempo! Mis nifias se llaman
Luz y Bea y mis nifios Carlos y Jaime. Mi primogénito, Carlos, tiene 24 anos y tendra cumpleafios en
dos semanas. Carlos estudia derecho en la Universidad de Salamanca. En su tiempo libre Carlos hace
teatro y tiene que ensayar mucho, por eso no le queda suficiente tiempo para estudiar. jOjala acabe

sus estudios pronto! Luz y Bea son gemelas, tienen 18 afos y empezaron a estudiar biologia en
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Madrid. Estudian en Madrid porque en nuestra ciudad la universidad no ofrece ciencias naturales.
Las dos son muy amables, pero de vez en cuando tienen la cabeza llena de pajaros.

Luz y Bea bailan flamenco en su tiempo libre, pero ahora no tienen tanto tiempo porque ahora la
biologia es mas importante en su vida. Jaime es nuestro benjamin, tiene 12 afos y la escuela no le
interesa nada. A él le encanta el futbol y en el futuro querria jugar al futbol profesionalmente. Vamos
aver ... En primer lugar, tiene que aprobar el bachillerato y después puede hacer lo que le da la gana.
Nuestra vida familiar es muy arménica, a veces tenemos discusiones, pero al final nos mantenemos
juntos. Lo que me encanta es que cada afo toda la familia va de vacaciones a La Gomera, nuestra isla
canaria favorita. Es como una tradicién y a nuestros hijos todavia les encanta pasar tiempo con la
familia, aunque son adultos excepto Jaime, nuestro benjamin, es decir, nuestro hijo menor. jNunca

querria cambiar mi vida por otra!

22 Enfoque 10, Repaso 2

Tener amigos es muy importante porque son nuestro apoyo emocional en las buenas y en las malas
situaciones. Un amigo verdadero siempre es sincero y no habla mal de ti. Amigos verdaderos saben
escuchar y son leales y confiables. Los amigos verdaderos siempre buscan levantarte la autoestima
en los peores momentos y te dan recomendaciones valiosas. Ademas, tus amigos verdaderos te
perdonan porque una amistad verdadera disculpa ciertos errores. Muchos cientificos han observado
que tener amigos tiene efectos positivos para la salud: ayudan a reducir el estrés, fortalecen el
corazdn, y mejoran la salud en general. Es mas facil comunicar con un amigo o una amiga que con
nuestros familiares. Pero a veces no es facil hacer amigos porque tenemos que estudiar o trabajar
mucho y no podemos salir los fines de semana. Hoy en dia tenemos otras posibilidades de hacer
amigos, se puede crear una cuenta en las redes sociales, por ejemplo. jPero ten cuidado, la red tiene
sus peligros también! Finalmente es una idea bonita tener muchos amigos, pero es mejor buscar

calidad y no cantidad.
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